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ITEP-BAIRES

SEARCH INST
DEVELDF

WORKSHOP ON MACROECONOMICS AND
DEVELOPMENT

Within the framework of the

2018 RIDGE December Forum

Buenos Aires, Argentina/ December 10-11, 2018

BOLETIN DE INFORMACION GENERAL / GENERAL INFORMATION BULLETIN

El Research Institute for Development, Growth and Economics (RIDGE) y la Facultad de Ciencias
Econdmicas de la Universidad de Buenos Aires les dan la bienvenida al Workshop, en el marco del
“RIDGE UBA December Forum 2018”.

El presente boletin resume una serie de datos informativos de utilidad en relacién con su viaje y estancia
en la Ciudad Auténoma de Buenos Aires (CABA). De requerir mas informacion no dude en dirigirse al
IIEP-BAIRES organizador del evento.

Puede encontrar mas informacién sobre el Workshop en IIEP-BAIRES y RIDGE.

The Research Institute for Development, Growth and Economics (RIDGE) and the Facultad de Ciencias
Econdmicas de la Universidad de Buenos Aires welcomes you to the Workshop, within the framework of
the “RIDGE UBA December Forum 2017”.

This document provides useful information for your trip and stay in the Ciudad Auténoma de Buenos Aires
(CABA). If you need any further information or assistance, please do not hesitate to contact us.

More information about the Workshops and the “RIDGE UBA December Forum” at IIEP-BAIRES and RIDGE.



http://iiep-baires.econ.uba.ar/ficha_eventos.php?id=276
http://www.ridge.uy/
http://iiep-baires.econ.uba.ar/ficha_eventos.php?id=276
http://www.ridge.uy/

Faculty of Economic Sciences
Cérdoba Avenue 2122

(between Junin and Viamonte streets)
Buenos Aires, Argentina

TRASLADO AEROPUERTO EZEIZA- HOTEL / TRANSFER EZEIZA AIRPORT-HOTEL

Recomendamos contratar alguna de las empresas de transporte que se encuentran en el aeropuerto inmediatamente
después de aduanas.

We recommend to hire one of the transportation companies at the airport inmediately after customs.

CODIGO DE VESTIMENTA / DRESS CODE

La vestimenta para las sesiones de trabajo y para las actividades sociales sera atuendo informal de oficina.

Attire for conference and social events will be business-casual.

REQUISITOS DE VISA, ADUANAS Y TASAS DE AEROPUERTO /
VISA REQUIREMENTS, CUSTOMS OFFICE AND AIRPORT TAX

Pueden encontrar informacién sobre estos temas here.

The relevant information can be found here.

CLIMA / WEATHER

El clima en CABA es célido. La temperatura media en el mes de diciembre es 23,2° centigrados, con una minima
promedio de 18,4° y una maxima media de 28,5°.

CABA has a warm weather. The average temperature during December is 23.2°C, with an average minimum of 18.4°
and an average maximum of 28.5°.



https://goo.gl/maps/g9k9DHzfUgw
https://www.aa2000.com.ar/informacion
https://www.aa2000.com.ar/informacion

SEGURIDAD/ SECURITY:

Buenos Aires es una ciudad segura, pero como con cualquier gran metropoli, existe la pequefia delincuencia y el robo,
y los visitantes siempre deben tomar precauciones, sobre todo en lugares de interés turistico y lugares muy concurridos.
Le recomendamos que guarde sus pertenencias con usted en todo momento, tomar taxis con licencia, asegurese de
que sus bolsas o mochilas se mantienen cerradas, recorrer calles bien iluminadas por las noches de modo de reducir el
peligro al minimo.

Buenos Aires is a safe city, but like with any large metropolis, petty crime and theft does exist, and visitors should always
take precautions, particularly in tourist hot spots and crowded places. We recommend that you keep your belongings
with you at all times, take licensed taxis, make sure your bags or rucksacks are kept closed, stick to well-lit streets in the
evenings and keep bling to a minimum.

INFORMACION TURISTICA / TOURIST INFORMATION:

Si requiere saber sobre el pais o la ciudad, puede hacerlo aqui.

If you would like further information about the country or the city, you can visit here.



http://www.turismo.buenosaires.gob.ar/es
http://www.turismo.buenosaires.gob.ar/en

